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C. mivel janudr 26-4n lesz Lobsang Dhondup 2003-as kivégzésének évforduléja,

D. mivel 2005. janudr 26-dn lejir a 2 év, amire Tenzin Delek Rinpoche itéletét felfiiggesztették,

E. mivel a kinai jog szerint a halalos itélet életfogytiglani bortonbiintetésre véltozik, ha a vadlott a kétéves
probaiddszak alatt nem kovet el ismételten torvényszegést,

F.  mivel az akkori Eurépai Tandcs kérésére a Tandcs jelenleg feliilvizsgdlja a Kina ellen 1989-ben elrendelt

és életbe 1ép6 fegyverembargét,

G. mivel a kinai kormdny roviddel ezel6tt fogadta Oszentsége a Dalai Lima képviseléit,

1.  ismételten tdmogatja a jogdllamisdgot, és siirgeti a kinai kormdnyt, hogy haladéktalanul valtoztassa
meg a Tenzin Delek Rinpoche-ra kiszabott haldlos itéletet;

2. megerdsiti felhivasat a haldlbiintetés megsziintetésére és a haldlbiintetés haladék nélkilli besziintetésére
Kindban;

3. udvozli a kinai hatdsdgok nyilatkozatdt, mely szerint barki, akinek haldlbiintetését felfiiggesztették és a
felfiiggesztés ideje alatt nem kovetett el szandékos biincselekményt, annak biintetését a két év eltelte utdn
életfogytiglani bortonbiintetésre valtoztatjdk; felszdlitja a kinai igazsdgiigyi hatésdgokat, hogy bejelentésiiket
hivatalos rendelkezéssel iiltessék 4t a gyakorlatba;

4. ismételten felszolitja a Kinai Népkoztarsasdg kormdnyat, hogy sziintesse be a tibeti nép és mds kisebb-
ségek emberi jogainak folyamatos megsértését és biztositsa az emberi jogok és a humanitarius jog, valamint
a valldsi jogok tiszteletben tartdsat;

5.  felhivja a Tandcsot és a tagdllamokat, hogy tartsdk fenn a Kinai Népkoztdrsasdgra vonatkozd EU fegy-
verembarg6t, és ne gyengitsék a mdr létezd, ilyen jellegli nemzeti korldtozdsokat; tigy véli, hogy mindaddig
fenn kell tartani az embargét, amig az EU nem fogad el egy jogilag kotelez§ ereji, fegyverexportra vonat-
kozé magatartdsi kodexet, illetve amig a Kinai Népkoztdrsasig nem tesz konkrét 1épéseket az emberi jogi
helyzet javitdsinak érdekében, példdul az ENSZ polgdri és politikai jogokrol sz6lé6 nemzetkozi egyezség-
okmdnydnak ratifikaldsaval és a kisebbségek jogainak teljes kord elismerésével;

6. felszolitja a Kinai Népkoztarsasdg kormdnyat a Dalai Ldma képviselSivel folytatott parbeszéd elmélyi-
tésére, hogy minden tovabbi késlekedés nélkiil kolesonosen elfogadhaté megoldds sziilessen Tibet tigyében;

7. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, az ENSZ f6titkd-
rdnak, a kinai kormdnynak, Szecsudn tartomdny kormdnyzdjinak és Szecsudn tartomdny népi eloljirosdga
legf6bb tigyészének.

P6_TA(2005)0011

Kinzds Irdnban

Az Eurépai Parlament dlldsfoglaldsa Irdnrél
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az Iranrél sz6l6 kordbbi dlldsfoglaldsaira,

— tekintettel az EU és Irdn kozotti emberi jogi parbeszédre és kilondsen annak negyedik forduldjara,
amelyre 2004. junius 14-én és 15-én keriilt sor Teherdnban, ahol az irdni kormdny kifejezésre juttatta
elkotelezettségét az emberi jogok és a jogdllamisag tiszteletben tartdsinak megerdsitése terén,
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— tekintettel az ENSZ emberi jogok egyetemes nyilatkozatdra és a polgdri és politikai jogok nemzetkozi
egyezségokmdnyara, valamint a gyermekek jogardl szol6 ENSZ egyezményre, amelyben Irdn is részes
allam,

— tekintettel az Irdni Iszldm Koztdrsasdg birdi testiletének elnoke édltal a birdknak 2002. decemberében
tett ajdnldsdra, miszerint alternativ biintetési médot valasszanak azokban az esetekben, amikor egyéb-
ként megkovezést rendelnének el, valamint a kinzds betiltdsardl sz616, 2004. dprilisi bejelentésére, vala-

mint a az irdni parlament 4ltal hozott késébbi kapcsolédé jogszabdly elfogaddsira, amelyet az Orok
Tandcsa 2004 méjusdban fogadott el,

— tekintettel az Eur6pai Tandcs 2004. december 16-i és 17-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel az irdni kapcsolatokkal foglalkozé parlamentkozi killdottség felallitdsira vonatkozd
2004. marcius 10-i hatdrozatara (!),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel sokasodnak a jelentések arrdl, hogy kivégzéseket hajtanak végre, illetve haldlos itéleteket hoznak
fiatalkort biinelkovetSkkel, dllapotos nékkel és szellemi fogyatékosokkal szemben a nemzetkozileg elis-
mert biztositékok nyilvanvalé figyelmen kiviil hagydsaval,

B. mivel az ENSZ Kozgytilésének 2004. december 20-i dllisfoglaldsa a helyzet romldsara utal a vélemény-
nyilvanitds és szoldsszabadsdg, a sajtdszabadsdg, kilondsen a politikai nézetek békés kifejezése miatt
er8sodé 1ildozés, tobbek kozott az onkényes drizetbe vétel és a vademelés vagy biintetSeljards nélkiili
fogvatartds terén,

C. mivel a jelentések az irdni igazsdgszolgaltatds részérdl Gjsagirdk, internetes Gjsdgirdk és bloggerek onké-
nyes Grizetbe vételérdl, az internetes kozlemények akadélyozdsardl és az olyan Gjsagirok hosszii borton-
biintetéssel valé megfenyegetésérdl szélnak, akik tudésitanak a kinzdsokrdl, és ezaltal az igazsagszolgal-
tatds lestjt az irdni kozvélemény egyetlen fennmaradd, cenzirdzatlan informdcids forrdsara,

D. mivel az ENSZ kiilonmegbizottja, Ambeyi Ligabo megéllapitotta, hogy az irdni sajttorvény és biintets
torvénykonyv nem felel meg a polgdri és politikai jogok nemzetkozi egyezségokmadnya 19. cikkének
(3) bekezdésében felsorolt megengedhetd korldtozasoknak,

E. mivel Irdn tovabbra sem szerz8d§ fele a nék elleni hitranyos megkiilonboztetés minden formdjanak
megsziintetésérdl szolo egyezmények, és parlamentje a kozelmdltban elutasitotta a nemek kozotti
egyenlGségrél sz6lo jogszabaly-tervezetet,

F.  mivel a Tandcs — miutdn tudomdsul vette a Nemzetkozi Atomenergia Ugynokség megerdsitését, misze-
rint Irdn teljes mértékben felfiiggeszti az altala folytatott nukledris dusitdsi és Gjrafeldolgozasi tevékeny-
séget — 2004. december 13-14-én tdmogatdsat adta egy EU és Irdn kozotti hosszi tdvi megdllapoddsra
vonatkoz6 tdrgyaldsi folyamathoz, azzal a céllal, hogy Gjra kezdje a tdrgyaldsokat egy kereskedelmi és
egylittmikodési megéllapodasrol, valamint objektiv garancidk nytjtdsardl, miszerint Irdn nukledris prog-
ramja kizdrdlag békés célokat szolgal,

1. megismétli a haldlbiintetésre vonatkozé altaldnos elutasitdsdt, és kiilonosen mélyen elitéli a fiatalkort
biinelkovetSkkel, dllapotos ndékkel és szellemi fogyatékosokkal szembeni haldlos itéleteket ésjvagy kivégzé-
seket;

2. felhivja az irdni hatdsdgokat, hogy szolgaltassanak bizonyitékot abban a tekintetben, hogy végrehajtjak
a megkovezésre vonatkozdan bejelentett moratoriumot, és koveteli a kinzdsokra elrendelt és bejelentett
tilalom azonnali végrehajtdsat, amelyet az irdni parlament fogadott el, az Or6k Tandcsa pedig jovahagyott;

3. elitéli az igazsagszolgéltatds Gjsagirdk, internetes Ujsdgirdk és bloggerek elleni kampdnydt, ami a kiad-
vanyok besziintetéséhez, bebortonzéshez és a jelentések szerint széleskord kinzdsokhoz, valamint kikénysze-
ritett hamis tanivallomdsokhoz vezetett, és felhivja a hatdsdgokat, hogy engedjék szabadon mindazokat,
akiket erészakkal nem jard, sajtéval és véleménynyilvanitdssal kapcsolatos biincselekmények miatt iildoznek,
illetve itéltek el;

(') Elfogadott szovegek, P5_TA(2004)0166.
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4. felhivja az irdni parlamentet, hogy igazitsa ki az irdni sajt6torvényt és a biintetd torvénykonyvet Irdn-
nak a polgiri és politikai jogok nemzetkozi egyezségokmdny alapjn fenndllo kotelezettségei fényében,
illetve kiilonosen arra, hogy helyezzen hatédlyon kiviil minden olyan biintet8jogi rendelkezést, amely a véle-
mények békés kifejezésére és ezen beliil a sajtéra vonatkozik;

5.  felhivja a hat6sdgokat, hogy tartsdk tiszteletben a nemzetkozileg elismert jogi biztositékokat, tobbek
kozott a hivatalosan elismert vagy egyéb valldsi kisebbségekhez tartozd személyeket;

6.  1dvozli Hajieh Esmailvand kivégzésének elhalasztdsit és azokat a jelentéseket, miszerint Leyla Moafi
tigyét biiniigyi pszichologus elé utaltdk ,szellemi allapota megvizsgdldsa céljabdl”; ragaszkodik azonban
ahhoz, hogy dllitlagos ,biincselekményeik” nemzetkozileg nem elismert biincselekmények, és hogy ild6-
zésitk nem felel meg a nemzetkdzi emberi jogi szabalyoknak;

7. ragaszkodik ahhoz, hogy a felnéttek kozotti, magdnszférdban megvalositott, kozos megegyezésen
alapul6 szexudlis érintkezés a ,maganszféra” fogalma ald tartozik, és felhivast intéz minden, ilyen tevékeny-
ségért fogva tartott személy azonnali szabadon bocsatdsara;

8.  idvozli és tdmogatja az EU és Irdn kozotti, nukledris kérdésekrdl folytatott tdrgyaldsokat — amelyek
egyben alkalmat adnak a fejl6dés el@segitésére is az EU és Iran kozotti politikai és emberi jogi parbeszéd és
az EU és Iran kozotti gazdasigi és kereskedelmi kapcsolatok terén — és tdmogatja a Tandcsot abban, hogy
elvirja Irant6l az EU-t aggaszté egyéb kérdésekben torténd fellépést is, mint pl. hogy sziintesse meg a
terrorista szervezeteknek nydjtott tdmogatdst, javitson az emberi jogok betartdsinak helyzetén, valtoztasson
a kozel-keleti békefolyamattal kapcsolatos dllaspontjan;

9. felkéri a Kiliigyi és Allampolgari Jogi Bizottsigot, vizsgdlia meg, hogy a Parlament milyen médon
vehet részt a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé konkrét intézkedések végrehajtdsarél szolo6 2001.
december 27-i 2001/931/KKBP tandcsi k6zos alldspont (') rendszeres aktualizaldsnak folyamatdban, figye-
lembe véve a 2001 6ta bekovetkezett fejlédést is;

10.  reményét fejezi ki, hogy az Irdnnal fenntartott kapcsolatok parlamentkozi kildottségének létrehozasa
lehet6vé teszi szdmadra, hogy részt vegyen az irdni parlamenttel, illetve az irdni civil tdrsadalommal folytatott
termékeny vitdkban;

11.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a KKBP f6képvise-
16jének, a tagdllamok korményanak és parlamentjének, valamint az Irdni Iszlim Koztdrsasdg kormdnydnak
és parlamentjének.

() HL L 344, 2001.12.28., 93. o.

P6_TA(2005)0012

NGkkel és gyermekekkel valé bandsméd Kambodzsiban

Az Eurdpai Parlament dllisfoglalisa a kambodzsai né- és gyermekkereskedelemrdl
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel Kambodzsardl sz616 kordbbi, killonosen 2003. mdrcius 13-i (") és 2004. februdr 12-i (%) 4llds-
foglaldsaira,

— tekintettel az Eurépai Kozosség és a Kambodzsai Kiralysag kozotti egyiittmiikodési megallapodasra (%),
amely 1999. november 1-jén lépett hatdlyba,

— tekintettel a 2000-2003-as EK-Kambodzsa stratégiai dokumentumra és a 2005-2006-0s nemzeti jelz8-
programra,

— tekintettel az Eur6pai Uni6 helyi elnoksége altal az EU misszidvezetSinek nevében Phnom Penh-ben az
emberkereskedelem dldozatai részére az ,Agir Pour les Femmes en Situation Précaire” (,Fellépés a
bizonytalan helyzetben 1év8 ndk érdekében”, AFESIP) egyesiilet dltal miikodtetett menedékhely ellen
intézett tamaddsrdl kiadott nyilatkozatra,

1

(") HL C 61. E, 2004.3.10., 417. o.
(®) Elfogadott szovegek, P5_TA(2004)0101.
() HLL 269, 1999.10.19,, 18. o.



